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Suchen Sie eine Plattenzuschnittsdge mit héchster Leistung zum maBgenauen Zuschneiden?
Dann ist unser Modell PS 2Z die richtige Maschine fir Sie!

¥l Are you looking for a Panel Cutting Saw which will glve you the hlghesf oufput coupled with
a supenor quuln‘y cut? Then look no further than our PS 2Z machine! ‘ ; !

B Paketklemmer in Doppelfingerausfihrung —
damit ist auch bei schmalen Teilen ein
sicherer Halt der Werkstiicke gewdhrleistet.

4| 2Estd buscundo una sierra para cortar planchas que le dé el méximo rendimiento Y un corte de
prec15:on9 No busque mads, lo que usted necesita es nuestro modelo PS 27, ;
B Package clamp ~ each clamp has
‘two fixing points. This guarantees
positive clamping of very narrow strips.

B Grupo de pinzas — cada pinza tiene
dos puntos de sujecién sobre el tablero —
Esto garantiza una perfecta sujecién de
piezas estrechas,

B Sdgewagen PS 2Z.
B Saw carriage PS 2Z.

B Grupo de transporte
de la sierra PS 2Z,

——
_——

N

B Anpressvorrichtung vor und hinter
dem Druckbalken.

B Pressure unit in front of and behind
the pressure beam.

B Prensor doble por delante y detras de
la linea de corte.
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Details, die lhre
Produktivitat steigern:

H Schwere und stabile Bauweise

W MaBigenaver Fertigschnitt Gber Jahre -
durch verschleiBfreie, gehdrtete und
geschliffene Rundfihrungen.

M Hohe MaBgenauigkeit durch separates
Messsystem.

W Hohe Aufteilleistung durch automatische
Beschickung.

B Kurze Schnittzyklen durch optimierte
Offnungshche des Druckbalkens und mini-
male Verfahrwege des Sdgeaggregates.

E Details keeping us a step
= ahead:

B Heavy and robust construction.

M Superior finish cuts over years due fo
hard-wearing, hardened and grounded
cylindrical guideways.

B Dimensionally accurate cuts because of
a separate measuring system.

M Highly efficient output due to automatic
feeding.

B Minimum cydle times due fo optimized
machine functions (e.g. optimized travel-
ling of the saw carriage and optimized
opening of pressure beam).

un paso por delante:

B Construccién pesada y robusia.

B Acabado de corfe superior.

M Precision de corte dimensional debido o
un sistema de medida independiente.

B Alto rendimiento debido a una
alimentacién automdtica.

W Minimizacién del ciclo de trabajo debido
a la optimizacién de las funciones de
la méquina. Por ejemplo: Optimizar &l
recorrido del carro sierra y la apertura
del prensor.

B Elekironisch gesteverte Abschiebeeinheit fir den Hubtisch.
Auch fir dinne und wellige Plattenpakete geeignet.

B Electronically controlled pushing off device. Even thin and
corrugated panels can be loaded easily.

B Control electrénico de funcionamiento de sistema de carga
de paneles en la mdquina.

B Hubtisch mit angetriebenen Schwerlast-
rollenbahnen. Die Maschine kann
auch mit einem Drehtisch ausgeristet

werden.

W Lifting table with motor driven
heavy duty roller tracks.
Machine can also be equipped
with a turntable.

B Mesa de carga con rodillos de

traccién motorizada. Se puede equipar
la méquina con una mesa giratoria.

B Paketklemmer, lange Ausfihrung, damit kénnen die Teile bis
300 mm iber die Schnittlinie geschoben werden.

M Package clamp, long execution — therefore it is possible to
push the parts up to 300 mm beyond the cutting line.

B Grupo de pinzas con largo recorrido - es posible llevar las
pinzas hasta 300 mm por delante de la linea de corte.

} Detalles que nes mantienen

© Mayer Platiensagen 03/2010 + Die Maeschinenausfihrug wird immer den individuellen Kundenwinschen angepasst. Nichi jece Maschine ist mit allen in diesem Prospeki beschriebenen Eigenschaflen ausgestattet. Technische Anderungen vorbehalten.

All Mavyer saws are built o individual customer specifications, Not all machines are equipped with every feature cs shown in this brochure. Technical modifications are reserved.Todas los sierras Mayer se constriven segin los sspecificaciones de cada clisnte.

No todas las méquinas estdn egquipadas con las caracterfsticas que se indican en ¢l prospecte. Se reservan las modificaciones técnicas.
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) / W Steverung PC6100 mit 19 TFT Bildschirm.
OIS | @Y  Einfach zu bedienen und duBerst Gbersichilich.

SR

TEVIERNS oK

£ AR IR
s

B The user friendly and clear control PC6100
with 19“ TFT screen.

B Unidad de control PC6100 con monitor TFT
de 19” pulgadas. Fécil manejo y visuvalizacién.

W Etikettendruck synchron
zum Zuschneiden mit
Barcode und Grafik.

B Labelling with bar
code and graphic
synchronous to cutting.

B Impresién de etiquetas
sincronizada con el

recorte, con cédigo de
barras y gréficos.

Weitere wape Unique features for === Rasgos Unicos para ser
Merkmale sind: 2= a competitive edge: j competitivos:
m Infegriertes Optimierungs- o Integrated optimization programme m Programa de opfimizacion integrado
programm B Most modern conirol system m Sistema de control més moderno
m Zukunftsorientiertes Steverungs- m Photo/video help files ensure easy m Archivos de video y foto que
konzept operation aseguran un fécil funcionamiento
m Bedienerfihrung mit bewegten m Real time moving graphics m Gréficos en constante movimiento
Bildern m Error diagnosis programme m Programa de diagnéstico de errores
m Schnittfolgeanzeige m On-line cutting with just one m Corte en linea con el programa de
‘ m Fehlerdiagnoseprogramm optimization programme opfimizacién.
e m Onlinebetrieb mit einem m Labelling with bar code synchronous m Impresion de efiquetas con cédigo
Optimierungsprogramm. to cutting de barras sincronizada con el corte
m Drucken von Etiketten synchron m Integrated data base monitors m Base de datos completa de la
zum Zuschneiden, mit Barcodes. production quantities and times cantidad producida y el tiempo
I m [ntegrierte Datenbank zur m Technical assistance service via empleado
. ‘ Protokollierung der Zuschnitte modem (option) m Servicio de asistencia técnica via

|4 m Fernwartung Uber Modem modem (opcién)
‘ (optional)
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Technische Daten PS 2Z PS 9Z (ohne Abbildung) 2
m/mm m/mm e
Schnittlénge 3200-5800 mm 3200-5800 mm %E
Stigeblattiberstand 138 mm 103 mm b
Motorleistung 5
Hauptséige 18 KW /50 Hz 13 KW /50 Hz 58
21 KW /60 Hz 15 KW /60 Hz £ g
Vorritzséige 2,2 KW 1,1 KW o8
Sdgeblattdurchmesser £ TZ
Hauptsdge 450 mm 355 mm A
Vorritzsage 150 mm 127 mm £5
Séigewagenvorschub %%
Vorlauf 5-100 m /min 5-100 m /min R
Rucklauf 130 m /min 130 m /min 51
Materialschieber 3 s
Vorlauf 25 m /min 25 m /min 58
Ricklauf 80 m /min 80 m /min e
Gewicht (PS 27 4200x5600) ca. 8500 kg ca. 7200 kg E—g
_‘__:; Technical details PS 2Z PS 9Z (without picture) gxg
m/mm ft /inch m/mm ft /inch ¥
Cutting length 3200-5800 mm 10,5-19 ft 3200-5800 mm 10,5-19 fi ié %
Saw blade projection 138 mm 5,43" 103 mm 4,05" £5
Motor capacity fgé
Main saw 18 KW /50 Hz 24 Hp /50 Hz 13 KW /50 Hz 175 Hp /50 Hz Ex
21 KW /60 Hz 28 Hp /60 Hz 15 KW /60 Hz 20 Hp /60 Hz o8
Scoring saw 2,2 KW 3,0 HP 11 KW 1,5 Hp Eg
Saw blade diameter =g
Main saw 450 mm 17721 355 mm 13,97 Be®
Scoring saw 150 mm 5.9t 127 mm 5,01t £e5
Saw carriage = §§
Feed speed 5-100 m /min 13-328 ft/min 5-100 m /min 13-328 ft/min 253
Return speed 130 m /min 395 ft/min 130 m /min 395 ft /min §’§ ;
Material pusher 588
Feed speed 25 m /min 83 fi /min 25 m /min 83 ft /min B52
Return speed 80 m /min - 263 ft/min 80 m /min 263 ft/min 285
Weight (PS 27 4200x5600) ca. 8500 kg ca. 8500 kg ca. 7200 kg ca. 7200 kg %g’é §
= Detalles técnicos - PS 2Z PS 9Z (sin dibujo) L
m/mm m/mm $52 |
Longitud de corte 3200-5800 mm 3200-5800 mm gE 3
Altura corte sierra 138 mm 103 mm E; T
Potencia motores §§ 2
Motor principal 18KW /50Hz 13 KW /50 Hz S538
21 KW /60 Hz 15 KW /60 Hz §“§J§
Motor incisor 2,2 KW 1,1 KW 5
Didmeiro sierras 856
Sierra principal 450 mm 355 mm =38
Sierra incisor 150 mm 127 mm 5%&
Velocidad carro sierra Seh
Velocidad avance 5-100 m /min 5-100 m /min So2
Velocidad retroceso 130 m /min 130 m /min EE Z
Empujador L3
Velocidad avance 25 m /min 25 m /min peE
Velocidad retroceso 80 m /min 80 m /min £ds
Peso (PS 2Z 4200x56001 ca. 8500 kg ca. 7200 kg 258
eIz

D-72290 LoBburg-Lombach
Telefon +49 (0) 74 46 /95 603-0

Tefefax +49 (0) 74 46 /95 603-50

Internet: mayersaws.com

email: mayer@mayersaws.com
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